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CHAMBRE DES REPRESENTANTS
DE BELGIQUE

1¢ juillet 2005

PROJET DE LOI

modifiant la législation relative a la
protection de la jeunesse et a la prise en
charge des mineurs ayant commis un fait
qualifié infraction

AMENDEMENTS

N° 107 DU GOUVERNEMENT

Art. 48
Remplacer cet article comme suit:

«Art. 48. — A l'exception du présent article, le Roi
fixe la date de I'entrée en vigueur de chacune des dis-
positions de la présente loi. Celles-ci entrent en vigueur
au plus tard le 1°¢" janvier 2009.».

JUSTIFICATION

Il'y a lieu de déterminer une date limite pour I'entrée en
vigueur des différentes dispositions de la présente loi.

La ministre de la Justice,

Laurette ONKELINX

Documents précédents :

Doc 51 1467/ (2004/2005) :

001: Projetde loi.

002 : Auvis du Conseil Supérieur de la Justice.
003: Enremplacement.

004 a 010 : Amendements.
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BELGISCHE KAMER VAN
VOLKSVERTEGENWOORDIGERS

1 juli 2005

WETSONTWERP

tot wijziging van de wetgeving betreffende de

jeugdbescherming en het ten laste nemen van
minderjarigen die een als misdrijf
omschreven feit hebben gepleegd

AMENDEMENTEN

Nr. 107 VAN DE REGERING

Art. 48
Dit artikel vervangen als volgt:

«Art. 48. — Met uitzondering van huidig artikel, be-
paalt de Koning da datum waarop elk van de bepalin-
gen van deze wet in werking treden. Deze treden uiter-
lijk op 1 januari 2009 in werking.».

VERANTWOORDING
Het is aangewezen om een deadline te plaatsen op de
inwerkingtreding van de verschillende bepalingen van deze
wet.

De minister van Justitie,

Laurette ONKELINX

Voorgaande documenten :

Doc 51 1467/ (2004/2005) :

001: Wetsontwerp.

002 : Advies van de Hoge Raad voor de Justitie.
003 : Ter vervanging.

004 a 010 : Amendementen.
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